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1 Introduccion

Articulos 178 a 181 y anexo | del RMUE

Articulo 6 del REDC

Articulo 6 del RTDC

Las normas especificas sobre el pago de tasas y tarifas en materia de marcas de la
Union Europea (MUE) se establecen en los articulos 178 a 181 y el anexo | del RMUE.
La lista completa de tasas puede encontrarse en el sitio web de la Oficina.

De manera similar, para los dibujos y modelos comunitarios (DMC), ademas de las
disposiciones incluidas en el RDC de base y en el REDC, existe un reglamento
especifico relativo a las tasas que se han de abonar a la Oficina (RTDC). Este
reglamento se modificé en 2007, después de la adhesion de la Unidn Europea al Acta
de Ginebra del Arreglo de la Haya relativo al Registro Internacional de Dibujos y
Modelos Industriales.

Por ultimo, el director ejecutivo de la Oficina esta facultado para establecer costas que
se deben abonar a la Oficina por los servicios que esta pueda prestar, asi como para
autorizar métodos de pago distintos de los explicitamente incluidos en el RMUE y en el
RTDC.

Las diferencias entre tasas, costas y gastos se exponen a continuacion.

® | as tasas deben ser abonadas por los usuarios a la Oficina al presentar y tramitar
los procedimientos relativos a las marcas, dibujos y modelos; los reglamentos
anteriormente mencionados determinan los importes de las mismas y los modos en
que pueden abonarse. La mayoria de los procedimientos ante la Oficina estan
sujetos al pago de tasas, como la tasa de solicitud de una MUE o un DMC, las
tasas de renovacion, etc. Algunas tasas se han reducido a cero (p. €j., las tasas de
registro de MUE, las cesiones de MUE).
Los importes de las tasas deben fijarse a un nivel que garantice que los ingresos
sean, en principio, suficientes para que el presupuesto de la Oficina esté equilibrado
(véase el articulo 172, apartado 2, y el considerando 39, del RMUE). Con el fin de
garantizar la plena autonomia e independencia de la Oficina, los ingresos de esta
proceden principalmente de las tasas abonadas por los usuarios del sistema
(considerando 37 del RMUE).

El derecho de la Oficina al pago de una tasa se extinguira transcurridos cuatro afios
a partir del final del afio civil en que deba pagarse la tasa (articulo 108 del RMUE).

e |as costas hacen referencia a los gastos de las partes en los procedimientos inter
partes ante la Oficina, en particular, a efectos de la representacion profesional (para
las marcas, véanse el articulo 109 del RMUE vy los articulos 18 y 27 del REMUE;
para los dibujos y modelos, véanse los articulos 70 a 71 del RDC y el articulo 79 del
REDC). Las resoluciones en los asuntos inter partes pueden incluir, en caso

Directrices relativas al examen ante la Oficina, Parte A Disposiciones generales Pagina 43

FINAL VERSION 1.0 31/03/2022



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/Es/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EN#d1e7258-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/Es/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EN#d1e7363-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/Es/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EN#d1e7258-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/Es/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EN#d1e7363-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EN#d1e7000-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=ES
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EN#d1e4120-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=EN#d1e4151-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1431&from=EN#d1e1502-39-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1431&from=EN#d1e1893-39-1

Seccidn 3 Pago de las tasas, costas y gastos

necesario, una decision sobre las tasas y las costas del representante autorizado y
fijar la cuantia de las mismas. La resolucién sobre las costas podra ejecutarse
cuando sea definitiva, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 110 del RMUE.

e | as tarifas son fijados por el director ejecutivo de la Oficina por cualquier servicio
prestado por la Oficina, distinto de los especificados en el anexo | del RMUE
(articulo 178 del RMUE). La cuantia de los gastos establecidos por el Director
Ejecutivo se publicara en el Diario Oficial de la Oficina y puede encontrarse en el
sitio web en forma de decisiones del Director Ejecutivo. Algunos ejemplos de gastos
son los gastos de la mediacién en Bruselas y para determinadas publicaciones
emitidas por la Oficina.

El pago de una tasa y la indicacién del concepto de la tasa y del procedimiento al que
se refiere no dispensan de la obligacion de cumplir los demas requisitos formales del
acto procesal de que se trate, salvo que se establezca expresamente en el RMUE, el
RDC vy los actos legislativos secundarios (p. €j., para las renovaciones). Por ejemplo,
el pago de la tasa de recurso y la indicacion del numero de la resolucién impugnada no
bastan para presentar un escrito de recurso valido (31/05/2005, T-373/03, Parmitalia,
EU:T:2005:191, § 58; 09/09/2010, T-70/08, Etrax, EU:T:2010:375, § 23-25).

2 Modalidades de pago

Articulo 179, apartado 1, del RMUE

Articulo 5 del RTDC

Decisién n.°’EX-21-5 del Director Ejecutivo de la Oficina, de 21 de julio de 2021,
relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la determinacién de importes
insignificantes de tasas y tarifas

Las tasas y gastos deben abonarse en euros. Los pagos en otras monedas no son
validos, no crean derechos y seran reembolsados.

Las modalidades de pago admitidas son, en la mayoria de los casos, las
transferencias bancarias, los cargos en las cuentas corrientes con la Oficina y
(unicamente para ciertos servicios en linea) mediante tarjetas de débito o de crédito.
Ya no se aceptan los pagos en efectivo en los locales de la Oficina ni los cheques
(03/09/2008, R 524/2008-1, Teamstar / TeamStar).

La Oficina no puede emitir facturas, aunque facilitara un recibo cuando asi lo solicite el
usuario.

21 Pago mediante transferencia bancaria

El dinero puede enviarse a la Oficina mediante transferencia. La tasa no se
considerara abonada si la orden de transferencia se da después de que haya
finalizado el plazo. Si la tasa se envia antes del plazo pero llega después de que este
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finalice, la Oficina podra considerar, en determinadas condiciones, que aquella ha sido
debidamente abonada (véase el punto 4.1 infra).

211 Cuentas bancarias

El pago mediante transferencia bancaria solo puede efectuarse a una de las cuentas
bancarias de la Oficina. Para mas informacion sobre estas cuentas, consulte la
seccion «Tasas y pagos» del sitio web de la Oficina (https://euipo.europa.eu/
ohimportal/es/fees-and-payments).

En relacién con los gastos bancarios: es importante asegurarse de que la Oficina
reciba el importe en su totalidad, sin deducciones.

2.1.2 Datos que deberan acompafar al pago

Articulo 179, apartados 2 v 3, del RMUE

Articulo 6 del RTDC

Cada pago debera indicar el nombre de la persona que lo efectua e incluir la
informacion que la Oficina necesita para identificar inmediatamente la finalidad del

pago.
1. Nombre

En relacion con el nombre de la persona que realiza el pago, el nombre completo
del remitente debe incluirse en el campo remitente de la transferencia bancaria.

2. Finalidad

En relacién con la finalidad del pago, el campo de descripcidon de la transferencia
bancaria debe incluir la informacion necesaria para identificar inmediatamente la
finalidad del pago.

Ademas, se recomienda quelos datos de contacto se faciliten en el campo remitente o
en el campo de descripcion. De este modo, la Oficina puede ponerse en contacto con
la persona que realiza el pago, en caso de que sea necesario.

La Oficina proporciona a los usuarios un unico cédigo de operacion de pago. Si una
parte selecciona «transferencia bancaria» como método de pago al cumplimentar un
formulario en linea de presentacién electréonica en el User Area, el sistema
proporcionara un codigo unico de operacién de pago de ocho digitos en el recibo de
presentacion. Los dos primeros digitos corresponden al afio en curso, los cinco digitos
siguientes son una combinacion de numeros y letras y el ultimo es un numero de
control (p. ej., 2139EDH2).

Se recomienda encarecidamente poner el codigo de la operacion de pago en el
campo de descripcion de la transferencia bancaria, preferiblemente al principio.
Este campo también debe incluir el concepto de la tasa, por ejemplo, el tipo de
procedimiento en forma abreviada (véanse los ejemplos a continuacion) y el numero
de solicitud o expediente. Después de estos dos elementos cruciales, puede
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incluirse otra informacion, como el nombre de la parte o del representante (cuando sea
diferente de la persona que realiza el pago) y su numero de identificacion de la Oficina.

La cumplimentacion correcta de los campos de nombre y descripcion en la
transferencia bancaria garantizara que la Oficina identifique correctamente el pago y
tramite las solicitudes o los actos procesales de manera oportuna. Dado que estos
campos tienen limites de caracteres, se recomienda utilizar abreviaturas siempre que
sea posible y evitar el uso excesivo de espacios o ceros iniciales en numeros.

Se sugieren las siguientes abreviaturas (o una combinacion de las mismas) para las
operaciones mas comunes ante la Oficina sujetas a una tasa, y pueden utilizarse, junto
con el cédigo de la operacién de pago, para ayudar a identificar el pago:

Descripcion: Abreviatura
Tasa de solicitud de MUE o DMC MUE, DMC
Tasa de solicitud internacional 1A
Tasa de renovacion REN
Tasa de oposicion OPP
Tasa de anulacion CANC
Recurso R
Inscripcion REC
Transformacion CONV
Consulta publica de expedientes IOF
Cuenta corriente AC
Numero de identificacion del titular IDENTIFICACION PROPIA
Numero de identificacion del representante IDENTIFICACION REP

Por ejemplo, al pagar por una presentacion de MUE en la que se ha facilitado un
codigo de pago (2132EDH2), el numero de solicitud de MUE aparece en el recibo
(184583674) y lo presenta un representante que tiene una identificacién en la Oficina
(ID 1024891), la descripcion preferida seria «2132EDH2 MUE 184583674 REP
ID1024891».

Otro ejemplo, en el que un representante (ID 1024891) realiza un pago para dotar de
fondos una cuenta corriente perteneciente a la Oficina (cuenta n.° 6361), ya que no
habria un cédigo de operacion de pago individual, la descripcién preferida seria
«CA6361 REP ID 1024891».

La informacidén incorrecta o insuficiente que identifique el expediente al que esta
vinculado el pago puede causar retrasos considerables en la tramitacion de las
solicitudes o los actos procesales.

Cuando la informacion facilitada sea insuficiente para que la Oficina establezca el
objeto del pago, la Oficina se pondra en contacto con la persona que realiza el pago
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(si ha facilitado sus datos de contacto) y especificara un plazo dentro del cual debera
facilitarse la informacién que falta, en cuyo caso el pago se considerara no efectuado y
se reembolsara la suma (si el remitente facilita los datos bancarios necesarios).

Cuando haya informacién contradictoria en el campo de descripcién que identifique
mas de un expediente o procedimiento, la Oficina se pondra en contacto con el
remitente (si ha facilitado sus datos de contacto) y especificara un plazo para que
aclare a cual de los expedientes debe vincularse el pago. A falta de aclaracién, en
principio se considerard que el pago corresponde al expediente identificado en
primer lugar en el campo de descripcion del pago. Por ejemplo, un pago de 850 EUR
por una solicitud de MUE con dos cddigos de transaccion de pago (p. €j., «2132EDH2,
2141KHG1, MUE») en el campo de la descripcion, cada uno relacionado con una
solicitud de MUE diferente. Si la parte no responde a la carta de la Oficina, el pago se
vinculara a la solicitud de MUE identificada en primer lugar, en concreto, en el ejemplo,
la que lleva el cédigo de la operacién de pago «2132EDH2».

2.2 Pago mediante tarjeta de débito o de crédito

Decision n.°EX-21-5 del Director Ejecutivo de la Oficina, de. 21 de julio de 2021,
relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la determinacién de importes
insignificantes de tasas y tarifas

Anexo |, letra A, del RMUE

Articulo 5, apartado 2, del RTDC

La mayoria de los servicios en linea pueden pagarse mediante tarjeta de crédito o
débito, siempre que el pago sea por un servicio solicitado a través del User Area (Area
de Usuario). No obstante, el pago mediante tarjeta de débito o de crédito aun no esta
posible para todas las tasas de la Oficina. La herramienta en linea correspondiente (p.
ej., e-filing, la herramienta de presentacién por via electrénica) indicara si la tasa
puede pagarse con tarjeta de crédito o de débito. En concreto, las tarjetas de débito o
de crédito no pueden utilizarse para pagar los gastos contemplados en el articulo 178,
apartado 1, del RMUE vy en el articulo 3 del RTDC o para reponer fondos en una
cuenta corriente.

Los pagos con tarjetas de débito o crédito permiten a la Oficina hacer un uso 6ptimo
de sus sistemas automaticos internos, a fin de agilizar la tramitacion de la solicitud.

Los pagos con tarjeta de débito o de crédito son inmediatos (véase el punto 4.2 infra)
y, por tanto, no se permiten para realizar pagos aplazados (los que vencen en el plazo
de un mes desde la fecha de presentacion).

Para pagar con tarjeta de débito o de crédito deben comunicarse algunos datos
esenciales. La informacion facilitada no se almacenara en ninguna de las bases de
datos permanentes de la Oficina. Solo se conservara hasta el momento de su
transmision al banco. En cualquier registro del formulario figuraran, inicamente, el tipo
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de la tarjeta de débito o de crédito y las ultimas cuatro cifras de la misma. El numero
completo de la tarjeta puede introducirse en su totalidad y sin riesgo alguno a través
de nuestro servidor seguro, que cifra toda la informacion facilitada.

2.3 2.3 Pago mediante la cuenta corriente con la Oficina

Decision n.° EX-21-5 del director ejecutivo de la Oficina, de 21 de julio de 2021,
relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la determinacién de importes
insignificantes de tasas y tarifas

Se recomienda abrir una cuenta corriente con la Oficina ya que, para todas las
solicitudes que estan sujetas a plazos como las oposiciones o los recursos, el pago se
considerara efectuado dentro de plazo incluso si la documentacién pertinente relativa
al pago que se realiza (p .€j., un escrito de oposicion) se presenta en el ultimo dia del
plazo, siempre que la cuenta corriente tenga suficientes fondos (véase el punto 4.3
infra) (07/09/2012, R 2596/2011-3, Stair Gates, § 13-14).. El cobro efectivo en la
cuenta corriente se efectuara en una fecha posterior, pero el pago se considerara
realizado en la fecha en la que la Oficina reciba la solicitud del acto procesal, o de
cualquier otro modo que resulte conveniente para la parte del procedimiento, de
acuerdo con el articulo 8 de la Decision n.° EX-21-5 del director ejecutivo de la Oficina,
de 21 de julio de 2021, relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la
determinacion de importes insignificantes de tasas y tarifas.

Si la persona (la parte en el procedimiento o el representante) que ha presentado la
solicitud o el correspondiente acto de procedimiento es la titular de la cuenta corriente
con la Oficina, la Oficina -imputara, automaticamente, la tasa en la cuenta
correspondiente, salvo que se reciban instrucciones en sentido contrario en un caso
concreto. Para identificar correctamente la cuenta, la Oficina recomienda indicar de
forma clara el numero de identificacion de la Oficina asignado al titular de la cuenta
corriente con la Oficina.

El sistema de cuentas corrientes es un sistema de cargo automatico. Ello significa que
tras identificar una cuenta, la Oficina cargara a esta cuenta todas las tasas y gastos a
medida que se vayan desarrollando los procedimientos de que se trate —en la medida
en que la cuenta tenga fondos suficientes— y atribuira, cada vez, una fecha de pago sin
que sea necesario recibir mas instrucciones. Solo se hara una excepcion a esta regla
cuando el titular de una cuenta corriente, que no desee que se utilice esta cuenta para
el pago de una tasa o gasto en particular, lo comunique a la Oficina por escrito. En ese
caso, sin embargo, el titular de la cuenta podra optar por volver al método de pago
mediante cuenta corriente en cualquier momento antes de la finalizacién del plazo de
pago.

La ausencia de indicacién o la indicacion incorrecta del importe de la tasa no tendra
efectos negativos, ya que se realizara un cargo automatico en la cuenta corriente con
arreglo al correspondiente acto de procedimiento para el que se efectue el pago.

Directrices relativas al examen ante la Oficina, Parte A Disposiciones generales Pagina 48

FINAL VERSION 1.0 31/03/2022



https://euipo.europa.eu/tunnel-web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/law_and_practice/decisions_president/EX-21-5_es.pdf
https://euipo.europa.eu/eSearchCLW/#basic/*/07%2F09%2F2012//number/2596%2F2011-3
https://euipo.europa.eu/tunnel-web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/law_and_practice/decisions_president/EX-21-5_es.pdf

Seccidn 3 Pago de las tasas, costas y gastos

Si una cuenta corriente no dispone de fondos suficientes, la Oficina lo notificara al
titular y le dara la oportunidad de dotarla de fondos suficientes para poder hacer el
pago de las tasas y de los gastos administrativos, que seran del 20 % del total de la
tasa pagada con retraso. Los gastos administrativos nunca podran ser superiores a
500 EUR ni inferiores a 100 EUR.

Si el titular dota la cuenta de fondos, el pago de la tasa se considerara recibido en la
fecha en que la Oficina reciba el documento correspondiente respecto del cual se
efectud el pago (por ejemplo, un escrito de oposicion). Si el pago hace referencia a la
dotacion de fondos de una cuenta corriente, sera suficiente indicar el nimero de dicha
cuenta.

Si en la cuenta corriente se ingresan fondos unicamente para pagar una parte del
importe, el cargo se efectuara, sin excepciones, en el siguiente orden:

1. Primero, se cargaran los gastos administrativos; a continuacion,

2. si estdn pendientes de pago varias tasas o gastos, el cargo se hara en orden
cronoldgico teniendo en cuenta la fecha en que debian haberse pagado las tasas, a
condicion de que pueda cargarse la tasa completa.

Si no se ingresan en la cuenta corriente los fondos suficientes para pagar a tiempo
todos los gastos administrativos y las tasas correspondientes, se considerara que el
pago no se ha efectuado y se perderan los derechos que concede el pago en los
plazos establecidos.

La Oficina facilitara a los titulares de una cuenta corriente el acceso a los datos
correspondientes de su cuenta a través de una conexion segura. El titular de la cuenta
podra ver, guardar o imprimir en linea los movimientos de la cuenta y los cargos
pendientes a través del User Area del sitio web de la Oficina.

El pago de una tasa mediante cargo en la cuenta corriente de un tercero requiere
autorizacion expresa y por escrito. El titular de la cuenta corriente debe conceder la
autorizacion e indicar que puede cargarse en la cuenta una tasa concreta. La
autorizacién debera llegar a la oficina antes de que venza el pago. El pago se
considerara efectuado en la fecha en que la Oficina reciba la autorizacién.

Si el titular no es ni una parte ni un representante, la Oficina comprobara si existe tal
autorizaciéon. Cuando no figure la autorizacién en el expediente, la Oficina informara a
la parte afectada. En caso de no que no se presente la autorizacién del titular a
tiempo, esto es, antes de que venza el pago, la Oficina no tomara en consideracion la
solicitud de la parte acerca del cargo de la tasa.

Se puede abrir una cuenta corriente en la Oficina enviando un correo electrénico a
fee.information@euipo.europa.eu o bien a través de una accion electronica en el User
Area.mailto:fee.information@euipo.europa.eu

El importe minimo necesario para abrir una cuenta corriente es de 1 000 EUR.

Una vez abierta la cuenta, la Oficina se reserva el derecho de cerrarla mediante
notificacion por escrito al titular, especialmente si considera que no se utiliza de
conformidad con los términos y condiciones contemplados en la Decision n.° EX-21-5
del Director Ejecutivo de la Oficina, de 21 de julio de 2021, relativa a los métodos de
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pago de tasas y tarifas y la determinacion de importes insignificantes de tasas y tarifas,
o se establece que se ha hecho un uso indebido de la cuenta. Podran considerarse
como uso indebido situaciones tales como la falta sistematica de fondos, el uso
abusivo y reiterado de autorizaciones de terceros o de varias cuentas, el impago de los
gastos administrativos, o situaciones en las que los actos del titular han supuesto una
carga administrativa excesiva para la Oficina. Para mas informacion sobre el cierre de
cuentas, véase el articulo 13 de la Decision n.° EX-21-5 del Director Ejecutivo de la
Oficina, de 21 de julio de 2021, relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la
determinacion de importes insignificantes de tasas y tarifas.

3 Momento del pago

Articulo 178, apartado 2, del RMUE

Articulo 4 del RTDC

Las tasas deberan abonarse en o antes de la fecha de su vencimiento.

Si se ha especificado un plazo para efectuar un pago, este debera realizarse dentro de
dicho plazo.

Las tasas y los gastos para los que los reglamentos no especifiquen una fecha
determinada venceran en la fecha en que se reciba la solicitud del servicio para el que
se ha incurrido en la tasa o gasto, por ejemplo, una solicitud de inscripcion en el
registro.

4 Fecha en la que se considerara efectuado el pago

Articulo 180, apartados 1 v 3, del RMUE

Articulo 7 del RTDC

Decision n.°EX-21-5 del Director Ejecutivo de la Oficina, de 21 de julio de 2021,
relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la determinacién de importes
insignificantes de tasas y tarifas

La fecha en la que se considerara efectuado un pago dependera de la modalidad de
pago utilizada.

4.1 Pago mediante transferencia bancaria

Cuando el pago se efectie mediante transferencia o ingreso en una cuenta bancaria
de la Oficina, la fecha en la que se considerara efectuado el pago sera aquella en la
que se ingrese la suma en la cuenta bancaria de la Oficina.
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411 Demora en el pago con o sin recargo

Un pago recibido en la Oficina tras el vencimiento del plazo se considerara realizado
dentro de plazo si se presentan pruebas de que la persona que hizo el pago, a) dio la
orden dentro del plazo de pago correspondiente a una entidad bancaria para la
transferencia del importe del pago, y b) pagé un recargo del 10 % del importe total
(hasta un maximo de 200 EUR). Deberan satisfacerse ambas condiciones de acuerdo
con lo dispuesto en la sentencia del 12/05/2011, T-488/09, Redtube, EU:T:2011:211,
§ 38 y la resolucién del 10/10/2006, R 203/2005-1, BLUE CROSS MEDICARE / BLUE
CROSS.

No sucede lo mismo con respecto a la demora en el pago de un recargo. Si se
produce una demora en el pago del recargo, todo el pago se demora y esta
circunstancia no podra subsanarse mediante el pago de un «recargo del recargo»
(07/09/2012, R 1774/2011-1, LAGUIOLE (fig.), § 12-15).

El recargo no sera exigible si la persona presenta pruebas de que el pago se inicié
diez dias antes de que expirara el correspondiente plazo.

La Oficina podra establecer un plazo para la persona que realizé el pago después de
que expirara el plazo para que presente pruebas de que se cumplié una de las
condiciones anteriores.

Para mas informacion sobre las consecuencias de la demora en el pago en
determinados procedimientos, véanse las partes pertinentes de las Directrices. Por
ejemplo, en las Directrices, Parte B, Examen, Seccién 2, Formalidades, se tratan las
consecuencias de la demora en el pago de las tasas de solicitud, mientras que en las
Directrices, Parte C, Oposicién, Seccién 1, Procedimiento de oposicion se abordan las
consecuencias de la demora en el pago de las tasas de oposicion.

4.1.2 Prueba del pago y de la fecha del pago

Articulo 180, apartado 4, del RMUE

Articulo 24 del REMUE

Articulo 63 del RDC
Articulo 81, apartado 2, del REDC

Articulo 7, apartado 4, del RTDC

Podra presentarse cualquier medio de prueba como:

® e una orden de transferencia bancaria (por ejemplo, una orden SWIFT) que lleve
los sellos y la fecha de recepcion por parte de la entidad bancaria de que se trate;

® e una orden de pago electrénico enviada a través de Internet o una impresién de la
transferencia electronica, siempre que incluya informacién sobre la fecha de la
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transferencia, la entidad bancaria a la que se envid, asi como la indicacion de
«transferencia realizada».

Ademas, podran presentarse las siguientes pruebas:

® e acuse de recibo de las instrucciones de pago por parte de la entidad bancaria;

® e carta de la entidad bancaria mediante la que se efectud el pago, que justifique el
dia en que se dio la orden o se realizé el pago, indicando el procedimiento de que
se trate;

® e declaraciones de la parte o su representante por escrito, prestadas bajo
juramento, o declaraciones solemnes o0 que, con arreglo a la legislacion del Estado
en que se realicen, produzcan efectos equivalentes.

Dichas pruebas adicionales solo se consideraran suficientes si estan sustentadas por
las pruebas iniciales.

Esta lista no es exhaustiva.

Si las pruebas no son claras, la Oficina enviara una solicitud para que se presenten
mas pruebas.

En caso de no presentarse pruebas, se considerara que el procedimiento para el que
se realizo el pago no se ha iniciado.

En caso de que las pruebas no sean suficientes, o si el pagador no cumple con el
requerimiento de la Oficina de facilitar mas informacién, esta considerara que no se ha
respetado el plazo de pago.

La Oficina podra asimismo, dentro del mismo plazo, solicitar a la persona que pague el
recargo. Si no se paga el recargo, se considerara que no se ha observado el plazo
para el pago.

Las tasas o los gastos, o la parte de los mismos que hubiera sido pagada, seran
reembolsados puesto que el pago no se considerara valido.

Los documentos podran presentarse en cualquiera de las lenguas oficiales de la UE.
Cuando la lengua de los documentos no sea la lengua del procedimiento, la Oficina
podra solicitar que se presente una traduccion a cualquiera de las lenguas de la
Oficina.

4.2 Pago mediante tarjeta de débito o de crédito

Articulos 16y 17 de la Decisiéon n.° EX-21-5 del director ejecutivo de la Oficina, de 21
de julio de 2021, relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la determinacion
de importes insignificantes de tasas y tarifas

El pago por tarjeta de crédito o débito se considerara realizado en el dia en que se
completd con éxito el depdsito o solicitud correspondiente a través del User Area y si
los fondos llegan a la cuenta de la Oficina como resultado de la transaccion con la
tarjeta de crédito o débito y no se retira en una fecha posterior. Si, cuando la Oficina
intente hacer el adeudo en la tarjeta de crédito o débito, la transaccion falle por
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cualquier razon, no se considerara realizado el pago. Esto es de aplicaciéon en todos
los casos en que se produzca un fallo de la transaccion.

4.3 4.3 Pago a través de cuenta corriente

Articulo 8 de la Decisién n.° EX-21-5 del director ejecutivo de la Oficina, de 21 de julio
de 2021, relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la determinacion de
importes insignificantes de tasas y tarifas

Si el pago se realiza mediante una cuenta corriente con la Oficina, la Decision
n.° EX-21-5del director ejecutivo de la Oficina, de 21 de julio de 2021, relativa a los
métodos de pago de tasas y tarifas y la determinacién de importes insignificantes de
tasas y tarifas garantiza que la fecha en que se considere efectuado el pago se
determine de forma conveniente para la parte en el procedimiento. Por ejemplo, para
la tasa de solicitud de una MUE, las tasas se cargaran en la cuenta corriente en la
fecha de recepcion de la solicitud. Sin embargo, el titular de la cuenta podra dar
instrucciones a la Oficina para que se efectue el cargo en su cuenta el ultimo dia del
plazo establecido para realizar el pago. Del mismo modo, en las renovaciones, las
tasas de renovacion (incluidas las tasas por clases) se cargaran en la fecha de
recepcion de la solicitud, a menos que el titular de la cuenta solicite otra cosa.

Si una de las partes retira su accion el mismo dia de su presentacion, o antes de que
finalice el plazo para el pago, las tasas (cuando procedan) no se cargaran en la cuenta
corriente. Véanse los puntos 5.1 y 5.6 infra sobre las condiciones especificas para el
reembolso de las tasas de solicitud y de renovacion cuando el pago se realice por
cuenta corriente, y las Directrices, Parte A, Seccidon 1, Medios de comunicacion, punto
3.1.6, Retirada de las presentaciones).

5 Reembolso de las tasas

Articulo 108, articulo 179, apartado 3, y articulo 181, del RMUE
Articulo 6, apartado 2, y articulo 8, apartado 1, del RTDC

Articulo 30, apartado 2, del REDC

El reembolso de las tasas esta expresamente previsto en los Reglamentos. Los
reembolsos se realizan mediante transferencia bancaria o través de las cuentas
corrientes con la Oficina, incluso si se pagaron las tasas mediante tarjeta de débito o
de crédito.

Por norma general, si una declaracién sujeta al pago de una tasa es retirada antes del
dia en que el pago se considere realizado, o durante ese mismo dia, se procedera al
reembolso de dicha tasa.
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En caso de que se tenga que reembolsar una tasa, el reembolso se efectuara
directamente a la parte o al representante que conste en el expediente (de haberse
nombrado) en el momento en que se efectie el reembolso. Los reembolsos no se
efectuaran al beneficiario original del pago cuando esta persona ya no figure en el
expediente.

5.1 Reembolso de las tasas de solicitud

Articulo 32 y articulo 49, apartado 1, del RMUE

Articulos 10, 13y 22, del REDC

En caso de retirada de una solicitud de MUE, las tasas no seran reembolsadas salvo si
la declaracion de la retirada llega a la Oficina:

® e cuando el pago haya sido realizado mediante transferencia bancaria, antes o a
mas tardar el mismo dia en el que la cantidad se ingrese efectivamente en la cuenta
bancaria de la Oficina;

® e cuando el pago haya sido realizado mediante tarjeta de débito o de crédito, en el
mismo dia en que lo haga la solicitud que incluya las instrucciones/informacién de la
tarjeta de débito o de crédito;

e cuando el pago haya sido realizado a través de una cuenta corriente y el titular
haya solicitado expresamente que la tasa de solicitud se cargue el ultimo dia del
plazo de un mes establecido para el pago o bien, cuando se hayan dado
instrucciones por escrito de efectuar inmediatamente el cargo en la cuenta corriente
en el mes en cuestion, antes o, a mas tardar, el mismo dia en que deba cargarse el

pago.
Cuando se reembolse la tasa de base por la solicitud también se reembolsara
cualquier tasa abonada por cada clase adicional.

En todos los casos anteriores no se asignara una fecha de presentacién a la solicitud
de MUE.

La Oficina reembolsara exclusivamente las tasas adicionales por clase, por iniciativa
propia, cuando las tasas abonadas excedan las clases indicadas por el solicitante en
la solicitud de MUE y la Oficina no haya solicitado tal pago, o cuando, tras el examen
de la clasificacion, la Oficina concluya que se han incluido clases adicionales que no
se requerian para cubrir los productos y servicios contenidos en la solicitud original.

Por lo que a los dibujos y modelos se refiere, si se recibe una retirada antes de que
se asigne una fecha de presentacion, las tasas seran reembolsadas. Por el contrario,
las tasas no se reembolsaran en ninguna circunstancia si el dibujo o modelo solicitado
ha sido registrado.
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5.2 Reembolso de la tasa de oposicion

Articulo 5, apartado 1, articulo 6, apartado 5, y articulo 7, apartado 1, del RDMUE

Cuando una oposicién se considere no presentada (porque se presento fuera del plazo
de tres meses), o si no se ha abonado la totalidad de la tasa de oposiciéon o se abona
después de que expire el plazo de oposicién, o si la Oficina deniega de oficio la
proteccién de la marca en virtud del articulo 45, apartado 3, del RMUE, la Oficina
debera devolver la tasa (véanse las Directrices, Parte C, Oposicidén, Seccién 1,
Procedimiento de oposicion, punto 6.4, Reembolso de las tasas).

5.3 Reembolso de las tasas para una solicitud de caducidad o
de declaracion de nulidad

Articulo 15, apartado 1, del RDMUE

Si se considera que una solicitud de caducidad o de declaracion de nulidad no ha sido
presentada debido a que la tasa no se pagoé en el periodo establecido por la Oficina, la
Oficina rembolsara la tasa, incluido el recargo (véanse las Directrices, Parte D,
Anulacién, punto 2.3, Pagos).

54 Reembolso de las tasas para marcas internacionales

Decision n.° ADM-11-98 del Presidente de la Oficina relativa a la regularizacion de
algunos reembolsos de tasas

Para obtener informacién sobre los distintos casos en que puede procederse al
reembolso en los procesos relacionados con las solicitudes y registros internacionales
en los que la EUIPO es la oficina de origen o la oficina designada, véanse las
Directrices, Parte M, Marcas internacionales.

5.5 Reembolso de las tasas de recurso

Articulo 33, del RDMUE

Articulo 35, apartado 3, y articulo 37 del REDC

Las disposiciones relativas al reembolso de las tasas de recurso se incluyen en el
articulo 33 del RDMUE vy en el articulo 35, apartado 3, y el articulo 37 del REDC.
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5.6 Reembolso de las tasas de renovacion

Articulo 53, apartado 8, del RMUE

Articulo 22, apartado 7, del REDC

Las tasas abonadas antes de que dé comienzo el plazo de seis meses para la
renovacion no se tendran en cuenta y se reembolsaran.

Se procedera al reembolso de las tasas de renovacion en caso de que estas se hayan
abonado sin renovar el registro (es decir, si la tasa se abona uUnicamente tras el
vencimiento del plazo adicional o la cuantia de la tasa abonada es insuficiente para
cubrir la tasa de base y el recargo aplicado en caso de demora en el pago o en la
presentacion de la solicitud de renovaciéon, o si no se subsanan algunas otras
irregularidades).

Cuando el titular haya presentado una solicitud de renovacién de una MUE v,
posteriormente, retire la solicitud de renovacion total o parcialmente (en relacién con
algunas clases) , solo se reembolsara la tasa de renovacion:

® e en el caso del pago por transferencia bancaria, si la Oficina recibi6 la retirada
antes 0, a mas tardar, en la fecha en que el importe se ingresé en la cuenta
bancaria de la Oficina;

® e en el caso del pago mediante tarjeta de débito o de crédito, si la Oficina recibid
la retirada antes o el mismo dia de cobro del pago con tales tarjetas;

® en el caso del pago, ya cargado, mediante cuenta corriente, si el titular ha
solicitado expresamente que la tasa se cargue el ultimo dia del plazo de seis meses
establecido para el pago y la Oficina recibio la retirada dentro del plazo de seis
meses para la renovacién o, cuando con posterioridad se haya emitido una
instruccién por escrito para cargar la cuenta corriente de inmediato, antes o, a mas
tardar, el mismo dia en que deba cargarse el pago.

Para mas informacion, véanse las Directrices, Parte E, Operaciones de regqistro,
Seccion 4, Renovacion.
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5.7 Reembolso de importes insignificantes

Articulo 181 del RMUE

Articulo 9, apartado 1, del RTDC

Articulo 18 de la Decisiéon N.° EX-21-5 del director ejecutivo de la Oficina, de
21/07/2021, relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la determinacién de
importes insignificantes de tasas y tarifas

Las tasas no se consideraran liquidadas hasta que no hayan sido pagadas en su
totalidad. De no ser asi, el importe que ya se haya abonado sera reembolsado
después de que expire el plazo concedido para el pago, puesto que en este caso la
tasa ya no tiene objeto alguno.

Sin embargo, en la medida de lo posible, la Oficina podra invitar a la persona a que
complete el pago dentro del plazo.

Cuando se abone una suma excesiva para cubrir una tasa o un gasto, el exceso no
sera reembolsado si el importe es insignificante y la parte afectada no ha solicitado
expresamente dicha devolucidon. La Decision N.° EX-21-5 del director ejecutivo de la
Oficina, de 21/07/2021, relativa a los métodos de pago de tasas y tarifas y la
determinacion de importes insignificantes de tasas y tarifas.

6 Reduccion de la tasa para una solicitud de MUE
presentada electronicamente

Anexo | A, apartado 2, del RMUE

Decision n.° EX-20-9 del director ejecutivo de la Oficina, de 3 de noviembre de 2020,
relativa a la comunicacion por medios electronicos

De acuerdo con el anexo | A, apartado 2, del RMUE, la tasa basica de una solicitud de
marca individual podra beneficiarse de un descuento si la solicitud se presenta
electrénicamente. Las disposiciones y procedimiento aplicables para esta presentacion
electronica pueden encontrarse en la Decision n.° EX-20-9 del director ejecutivo de la
Oficina, de '3 de noviembre de 2020, relativa a la comunicacién por medios
electrénicos, leidos conjuntamente con las condiciones de uso del User Area que
establece esta Decision.

Para que una solicitud de MUE se considere presentada electrénicamente en el
sentido del anexo | A, apartado 2, del RMUE, el solicitante ha de introducir todos los
productos o servicios que se cubriran por la solicitud directamente en la herramienta
de la Oficina. Por consiguiente, el solicitante no debe incluir los productos o servicios
en un documento anexo o presentarlos por otro medio de comunicacién. Si se anexan
los productos o servicios en un documento o se presentan a la Oficina por otro medio
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de comunicacion, la solicitud no se considerara presentada por medios electrénicos y
el solicitante no podra beneficiarse de la correspondiente reduccién de tasa.

7 Resolucion sobre las costas

Articulo 109 del RMUE

Articulo 1, letra k),articulo 18 y articulo 27 del REMUE

71 Determinacion de las costas

La resolucion que determine el importe de las costas incluira la suma a tanto alzado
que se establece en el articulo 27 del REMUE para la representacion profesional y las
tasas (véase supra) en que haya incurrido la parte vencedora, con independencia de si
ha incurrido realmente en ellas. La fijacién de las costas podra ser revisada en un
procedimiento especifico con arreglo al articulo 109, apartado 7, del RMUE.

7.2 Ejecucion de las resoluciones sobre las costas

Articulo 110 del RMUE

La Oficina no es competente para los procedimientos de ejecucion. Estas deberan ser
llevadas a cabo por las autoridades nacionales competentes.

7.21 Condiciones

La parte vencedora podra ejecutar la resolucion sobre las costas, siempre que:
e la resolucion incluya una resolucién por la que se fijan las costas a su favor;
e |a resolucion sea definitiva;

e |a resolucion lleve una orden de la autoridad nacional competente.

7.2.2 Autoridad nacional

Cada Estado miembro designara una unica autoridad nacional responsable de
comprobar la autenticidad de la resolucién y para consignar la orden de la ejecucion
de las resoluciones de la Oficina que fijan las costas. El Estado miembro comunicara
sus datos de contacto a la Oficina, al Tribunal de Justicia y a la Comisién (articulo 110
apartado 2, del RMUE).

La Oficina publicara dichos nombramientos en su Diario Oficial.
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7.2.3 Procedimiento

1. La parte interesada debera solicitar a la autoridad nacional competente que

consigne la orden de ejecucion a la resolucion. Por el momento, las condiciones
sobre las lenguas de las solicitudes, las traducciones de las partes relevantes de la
resolucion, las tasas y la necesidad de representante dependen de las practicas de
cada Estado miembro, que no estan armonizadas y que se consideraran caso a
caso.
La autoridad competente consignara la orden a la resolucion sin otra formalidad
mas alla de la de comprobar la autenticidad de la resolucion. Para las resoluciones
sobre las costas o sobre la fijacidbn de costas que contengan errores, véase el
punto 7.3 infra.

2. Si se han cumplido las formalidades, la parte de que se trate podra proceder a
ejecutar la resolucién. La ejecucion se regira por las normas de enjuiciamiento civil
vigentes en el Estado en cuyo territorio tenga lugar (articulo 110, apartado 2, del
RMUE). La ejecucion solo podra suspenderse en virtud de resolucion del Tribunal
de Justicia de la Union Europea. Sin embargo, el control de la validez de las
medidas de ejecucion sera competencia de los tribunales del pais de que se trate
(articulo 110, apartado 4, del RMUE).

7.3 Reparto de las costas

En los procedimientos inter partes, la Division de Oposicion, la Division de Anulacion y
las Salas de Recurso adoptaran, en caso necesario, una resolucion sobre el reparto de
las costas. Dichas costas incluyen, en concreto, los gastos del representante
autorizado, en su caso, y las correspondientes tasas. Para mas informacién sobre el
reparto de las costas en los procedimientos de oposicion, véanse las Directrices,
Parte C, Oposicion, Seccion 1, Procedimiento de oposicion, punto 6.5, Resolucion
sobre el reparto de las costas. En relacion con los procedimientos de anulacion,
véanse las Directrices, Parte D, Anulacién, Seccion 1, Procedimientos de anulacidn,
punto 4.3.4, Resolucion relativa al reparto de las costas. Cuando una resolucion
incluya errores obvios respecto de las costas, las partes podran solicitar una
correccion de errores (articulo 102, apartado 1, del RMUE) o una revocacion
(articulo 103 del RMUE), segun las circunstancias (véanse las Directrices, Parte A
Disposiciones generales, Seccion 6, Revocacion de resoluciones, anulacién de
inscripciones en el Registro y correccion de errores).
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